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Nach Erfüllung der im geltenden E.T.G.O. enthaltenen Formvor-
schriften wurden für heute die Mitglieder dieser Konsortialver-
sammlung einberufen. Anwesend sind: 

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal vigente 
T.U.O.C., vennero per oggi convocati i membri di questa assem-
blea consorziale. Sono presenti: 

 

 
 

 
Schriftführer: der Sekretär, Herr Segretario: il segretario, sig. 

  

Alfred Valentin 

  

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Herr Riconosciuto legale il numero degli intervenuti il sig. 

  

Daniel Schönhuber 

  

in seiner Eigenschaft als Präsident den Vorsitz. nella sua qualità di presidente assume la presidenza. 

Gegenstand: Oggetto: 

Übertragung der Aufgaben zur Überprüfung der Erfül-
lung der Verpflichtungen im Bereich der Transparenz 

Assegnazione di compiti per la verifica dell'adempi-
mento degli obblighi in materia di trasparenza 

 

 

A.E. - A.G. A.U.-A.I. F.Z.-M.R. Gemeinde Comune
Beteiligungsquote

quota di partecip.

Pescollderungg Thomas 
1) Abtei Badia 3,90%

Klammer Helmut Gebhard Ahrntal Valle Aurina 7,14%

Schönhuber Daniel Bruneck Brunico 17,61%

Rottonara Robert x Corvara Corvara in Badia 1,64%

Ploner Felix x Enneberg Marebbe 3,47%

Gartner Christian x Gais Gais 3,71%

Schwingshackl Paul Gsies Valle di Casies 2,71%

Rainer Klaus Innichen San Candido 4,02%

Falkensteiner Andreas Kiens Chienes 3,42%

Seppi Heinrich x Mühlbach Rio di Pusteria 3,42%

Niederbrunner Paul x Mühlwald Selva dei Molini 1,88%

Wisthaler Günther Niederdorf Villabassa 1,69%

Reden Georg Jakob Olang Valdaora 3,62%

Schneider Martin Percha Perca 1,70%

Tinkhauser Roland Pfalzen Falzes 2,92%

Sinner Meinhard 
1) Prags Braies 0,82%

Steger Robert Alexander x Prettau Predoi 0,82%

Schuster Thomas Rasen Antholz Rasun Anterselva 3,49%

Achmüller Helmut Rodeneck Rodengo 1,50%

Nöckler Josef Sand in Taufers Campo Tures 6,31%

Summerer Thomas Sexten Sesto 2,47%

Pallua Alois 
1) St. Lorenzen S. Lorenzo di Sebato 4,45%

Costabiei Giorgio St. Martin in Thurn San Martino in Badia 2,19%

Weger Reinhold Terenten Terento 2,03%

Rienzner Martin x Toblach Dobbiaco 4,19%

Huber Walter Vintl Vandoies 4,02%

Oberstaller Dominik x Welsberg-Taisten Monguelfo-Tesido 3,27%

Miribung Angel Wengen La Valle 1,59%

1)
 Bevollmächtigte/r des Bürgermeisters-delegato/a del sindaco             A.E. = Abwesend Entschuldigt    A.U. = Abwesend Unentschuldigt            A.G. = Assente giustificato     A.I. = Assente ingiustificato 

F.Z. = Nimmt mittels Fernzugang teil         M.R. = Prende parte in modalità remota



Gemäß Art. 14, Abs. 4, Buchstabe g) des 
GvD. Nr. 150/2009 muss das unabhängige 
Bewertungsorgan (OIV Organismo Indipen-
dente di Valutazione) oder das Organ mit 
gleichartigen Aufgaben die Überprüfung der 
Erfüllung der Verpflichtungen im Bereich der 
Veröffentlichungen vornehmen.  

Ai sensi dell'art. 14, comma 4, lettera g) del 
decreto legislativo n. 150/2009, l'Organismo 
Indipendente di Valutazione OIV o l'organi-
smo con compiti analoghi deve effettuare la 
verifica dell'adempimento degli obblighi in ma-
teria di pubblicazioni. 

Mit Beschluss der staatlichen Antikorruptions-
behörde (ANAC) Nr. 1134 vom 08.11.2017 
“Nuove linee guida per l’attuazione della nor-
mativa in materia di prevenzione della corru-
zione e trasparenza da parte delle società e 
degli enti di diritto privato controllati e parteci-
pati dalle pubbliche amministrazioni e degli 
enti pubblici economici” sind die Anwen-
dungsrichtlinien zum GvD. 33/2013 auf öffent-
lich kontrollierte Einrichtungen veröffentlicht 
worden. 

Con delibera dell'Autorità Nazionale Anticor-
ruzione (ANAC) n. 1134 del 08/11/2017 
"Nuove linee guida per l'attuazione della nor-
mativa in materia di prevenzione della corru-
zione e trasparenza da parte delle società e 
degli enti di diritto privato controllati e parteci-
pati dalle pubbliche amministrazioni e degli 
enti pubblici economici", sono state pubblicate 
le linee guida per l'applicazione del decreto le-
gislativo n. 33/2013 agli enti a controllo pub-
blico. 

Das Abwasserkonsortium Pustertal verfügt 
über kein unabhängiges Bewertungsorgan 
(OIV, Organismo Indipendente di Valutazi-
one), noch ist es verpflichtet, ein solches Or-
gan zu bestellen. 

Il Consorzio acque di scarico Pusteria non di-
spone di un Organismo Indipendente di Valu-
tazione OIV), né è obbligato a nominarlo. 

Das Abwasserkonsortium Pustertal verfügt 
hingegen über ein Kontrollorgan. Als Kontroll-
organ ist der Rechnungsprüfer Martin Jud be-
stellt worden, der die Funktionen im Sinne der 
Art. 2403 ZGB ff sowie die Funktionen, welche 
im Art. 2409-bis des ZGB vorgesehen sind, 
wahrnimmt. Nachdem der Rechnungsprüfer 
bereits im Sinne des Art. 2403 ZGB die Ein-
haltung der gesetzlichen Vorgaben, der Be-
stimmungen der Satzung sowie der Grund-
sätze der ordnungsgemäßen Verwaltung 
überwacht, ist es naheliegend, dass das Kon-
trollorgan auch die Überprüfung der Erfüllung 
der Verpflichtungen im Bereich der Veröffent-
lichungen gemäß Art. 14, Abs. 4, Buchstabe 
g) des GvD. Nr. 150/2009 übernimmt. 

Il Consorzio acque di scarico Pusteria ha tut-
tavia un organo di controllo. Come organo di 
controllo è stato nominato il revisore dei conti 
Martin Jud, che svolge le funzioni ai sensi 
dell'art. 2403 c.c. e seguenti nonché le fun-
zioni previste dall'art. 2409-bis del c.c. Poiché 
il revisore dei conti controlla già il rispetto dei 
requisiti di legge, delle disposizioni statutarie 
e dei principi di corretta amministrazione ai 
sensi dell'art. 2403 del c.c., è opportuno che 
l'organo di revisione assumi anche il controllo 
dell'adempimento degli obblighi in materia di 
pubblicazioni ai sensi dell'art. 14, comma 4, 
lettera g) del decreto legislativo n. 150/2009. 

Der Rechnungsprüfer Martin Jud hat sich be-
reit erklärt, diese Funktion zu übernehmen. 
Für diesen Auftrag ist eine Entschädigung von 
jährlich 500,00 € zuzüglich gesetzliche Abga-
ben vereinbart worden. 

Il revisore dei conti Martin Jud ha accettato di 
assumere questa funzione. Per tale incarico è 
stato concordato un compenso annuale di € 
500,00 più gli oneri di legge. 

In Kenntnis der positiven Gutachten im Sinne 
des Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der 
örtlichen Körperschaften der Autonomen Re-
gion Trentino-Südtirol, genehmigt mit R.G. Nr. 
2 vom 03.05.2018; 

Visti i pareri favorevoli ai sensi dell'art. 185 e 
dell’art. 187 del Codice degli enti locali della 
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, ap-
provato con L.R. n. 2 del 03/05/2018; 

Aufgrund Visti 

- des geltenden Haushaltsvoranschlages 

und des Haushaltsvollzugsplanes des 

laufenden Finanzjahres; 

- il vigente bilancio di previsione ed il piano 

esecutivo di gestione dell’anno finanziario 

corrente; 

- der Satzung des Konsortiums; - lo statuto del consorzio; 

- des Kodex der örtlichen Körperschaften 

der Autonomen Region Trentino-Südtirol 

(Regionalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018 

i.g.F.); 

- il Codice degli enti locali della Regione 

Autonoma Trentino-Alto Adige (legge re-

gionale n. 2 del 03/05/2018 nel testo vi-

gente); 



 

beschließt die 
KONSORTIALVERSAMMLUNG 

L’ASSEMBLEA CONSORZIALE  
delibera 

einstimmig mit 77,60 % der Beteiligungsquoten 

 

ad unanimità con il 77,60 % delle quote di par-
tecipazione 

1) Der Rechnungsprüfer Martin Jud wird für 
die Dauer seiner Amtszeit mit der Überprü-
fung der Erfüllung der Verpflichtungen im 
Bereich der Veröffentlichungen gemäß Art. 
14, Abs. 4, Buchstabe g) des GvD. Nr. 
150/2009 beauftragt. Die Entschädigung 
wird auf 500,00 € zuzüglich gesetzliche Ab-
gaben festgelegt. 

1) Il revisore dei conti Martin Jud viene incari-
cato per la durata del suo mandato della ve-
rifica dell'adempimento degli obblighi in ma-
teria di pubblicazioni ai sensi dell'art. 14, 
comma 4, lettera g), del decreto legislativo 
n. 150/2009. Il compenso è fissato in € 
500,00 più gli oneri di legge. 

2) Die Gesamtausgabe wird wie folgt angelas-
tet: Aktiva B) II 4) sonstige Güter 

2) La spesa totale viene imputata come segue: 
Attivo B) II 4) Altri beni 

 

 

 

 

 

  



 

 

 
Gutachten zur Beschlussvorlage 

 

 
Pareri sulla proposta di deliberazione 

im Sinne des Art. 185 und des Art. 187 des Kodex der 
örtlichen Körperschaften der Autonomen Region Trentino-
Südtirol, genehmigt mit R.G. Nr. 2 vom 03.05.2018 

ai sensi dell'art. 185 e dell’art. 187 del Codice degli enti 
locali della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige, 
approvato con L.R. n. 2 del 03/05/2018 
 

1. hinsichtlich der administrativen Ordnungsmäßigkeit 1. in ordine alla regolarità tecnico-amministrativa 

  positiv-positivo    negativ-negativo 

 
Alfred Valentin 

Sekretär-segretario 

2. hinsichtlich der buchhalterischen 
Ordnungsmäßigkeit 

2. in ordine alla regolarità contabile 

  

  positiv-positivo    negativ-negativo 

 
Alfred Valentin 

Sekretär-segretario 

 
 
 

Gelesen, genehmigt und unterfertigt Letto, approvato e sottoscritto 

Alfred Valentin Daniel Schönhuber 

 Sekretär-segretario   Präsident-presidente 
 
 
 

 

Gegen alle Beschlüsse kann während der zehntägigen 
Veröffentlichungsfrist Einspruch beim Verwaltungsrat er-
hoben werden. Innerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbar-
keit dieses Beschlusses kann bei der Autonomen Sektion 
Bozen des Regionalen Verwaltungsgerichtshofes Rekurs 
eingebracht werden.  

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubblicazione di 10 
giorni, presentare a tutte le delibere opposizione al consi-
glio di amministrazione. Entro 60 giorni dall’esecutività 
della delibera può essere presentato ricorso alla sezione 
autonoma di Bolzano del tribunale amministrativo regio-
nale. 

 
Digital signiertes Dokument 

 
Documento firmato tramite firma digitale 

 

 


